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PRILOHA

NAVRH ROZHODNUTIA SPOLOCNEHO VYBORU EHP
I

z...]

ktorym sa meni priloha IX (Finan¢né sluzby) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zrete'om na Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore (d’alej len ,,Dohoda o EHP*),

a najmi na jej ¢lanok 98,

ked’Ze:

(1) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. maja 2023 o trhoch
s kryptoaktivami a o zmene nariadeni (EU) ¢&. 1093/2010 a (EU) ¢&. 1095/2010

a smernic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937' vzneni korigenda uverejneného
v U.v. EU L, 2024/90275, 2.5.2024 sa ma zaclenit’ do Dohody o EHP.

(2) Staty EZVO pri vymedzovani krajin na zozname nespolupracujucich jurisdikcii vo
svojich vnutrostatnych pravnych predpisoch v ¢o najvédc¢sej miere zohl'adnia zoznam
EU obsahujuci jurisdikcie, ktoré nespolupracuji na danové ucely.

3) Priloha IX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajiicim spdsobom zmenit’,
PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1
Priloha IX k Dohode o EHP sa meni takto:

1. V prilohe IX k Dohode o EHP sa za bod 31q [nariadenie Eur6épskeho parlamentu
a Rady (EU) 2022/2554] vklada tento bod:

,31r. 32023 R 1114: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. m4ja
2023 otrhoch s kryptoaktivami a o zmene nariadeni (EU) &.1093/2010 a(EU)
¢.1095/2010 a smernic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U.v.EUL 150, 9.6.2023,
s. 40) v zneni korigenda uverejneného v U. v. EU L, 2024/90275, 2.5.2024.

Ustanovenia nariadenia sa na ucely tejto dohody vykladaja s tymito upravami:

a) Bez ohladu na ustanovenia protokolu 1 k tejto dohode a ak sa v tejto
dohode nestanovuje inak, pod vyrazmi ,Clensky Stat“ (Clenské Staty)
a ,,prislu$né organy* sa okrem ich vyznamu v nariadeni rozumeju aj Staty
EZVO, resp. ich prislusné organy.

b) Ak sav tejto dohode nestanovuje inak, Eurdpsky organ pre cenné papiere
atrhy (ESMA), Eurdpsky orgédn pre bankovnictvo (EBA), Eurdpska
centralna banka (ECB) a Dozorny urad EZVO spolupracujt, vymienaja
si informdacie a vedil vzajomné konzultdcie na ucely tohto nariadenia,
najmé pred prijatim akéhokol'vek opatrenia.

! U.v. EUL 150, 9.6.2023, s. 40.
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d)

g)

h)

Odkazy na pravomoci Eurdpskeho organu pre bankovnictvo (EBA)
podla ¢lanku 9 ods. 5 ac¢lanku 19 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 1093/2010 v tomto nariadeni sa v pripadoch uvedenych
v bode 31g tejto prilohy a v sulade s nim chapu ako odkazy na pravomoci
Dozorného uradu EZVO, pokial ide o staty EZVO.

Odkazy na pravomoci Europskeho orgdnu pre cenné papiere a trhy
(ESMA) podla clankov9 ods.5, 17 al19 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady ¢. 1095/2010 vtomto nariadeni sa v pripadoch
uvedenych v bode 31i tejto prilohy a v sulade s nim chapu ako odkazy na
pravomoci Dozorného uradu EZVO, pokial’ ide o staty EZVO.

ECB pomaha Dozornému turadu EZVO pri plneni jeho uloh vydavat
stanoviska podla ¢lanku 17 ods. 5, ¢lanku 20 ods. 5, ¢lanku 24 ods. 2,
¢lanku 24 ods. 3 a ¢lanku 25 ods. 3 a poskytovat’ odhady podla ¢lanku 22
ods. 5 tohto nariadenia. ECB a Dozorny urad EZVO sa snazia dohodntt’
na spolo¢nom stanovisku k obsahu stanoviska.

Ak nie je mozné dosiahnut’ spolo¢né stanovisko a ECB nestihlasi so
stanoviskom Dozorného uradu EZVO alebo s informaciami o odhadoch,
mdze Spoloénému vyboru EHP predlozit nesuhlasné stanovisko.
V takom pripade mdze prezident ECB alebo kolégium Dozorného tiradu
EZVO poziadat zmluvné strany, aby vec postupili Spolo¢nému vyboru
EHP, ktory sa fiou zaobera v stlade s clankom 111 Dohody o EHP, ktory
sa uplatituje mutatis mutandis. Bez ohl'adu na tento odsek moéze zmluvna
strana v stlade s clankami5 alebo 111 tejto dohody kedykol'vek
z vlastnej iniciativy dant vec postipit’ Spolo¢nému vyboru EHP.

Bez ohl'adu na upravy k), 1), n), p) aq) ECB vydava stanoviska podla
¢lanku 17 ods. 5, ¢lanku 20 ods. 5, ¢lanku 24 ods. 2, ¢lanku 24 ods. 3
a ¢lanku 25 ods. 3 a poskytuje odhady podl'a ¢lanku 22 ods. 5 prisluSnym
organom S§tatov EZVO, ktoré st cClenmi EHP, v pripade, Ze token
naviazany na aktiva je naviazany na euro. V takychto pripadoch Dozorny
urad EZVO nevyda stanovisko.

Rozhodnutia, predbezné rozhodnutia, Zziadosti, zruSenie rozhodnuti
a ostatné opatrenia Dozorného tUradu EZVO podla clanku 43 ods. 2,
¢lanku 44 ods. 3, ¢lanku 56 ods. 1, ¢lanku 57 ods. 3, ¢lanku 103 ods. 1,
¢lanku 104 ods. 1, ¢lanku 117, ¢lanku 122 ods. 1, ¢lanku 123 ods. 3,
¢lanku 124 ods. 5, ¢lanku 125, ¢lanku 130 ods. 1, ¢lanku 131 ods. 1,
¢lanku 132 ods. 1 a ¢lanku 137 ods. 1 sa prijmu bez zbyto¢ného odkladu
na zéklade navrhov vypracovanych organom EBA, resp. ESMA
z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost' Dozorného tiradu EZVO.

Ak sa vnariadeni odkazuje na ndrodné centrdlne banky, v suvislosti
s Lichtenstajnskom sa odkazuje na Ministerstvo financii LichtenStajnska.

V ¢lankoch 6, 19, 51, 67, 98, 109 a 128 sa slova ,,pravne predpisy Unie
alebo vnatrodtatne pravne predpisy”, resp. .pravo Unie alebo
vnutroStatne pravo“ (v jednotlivych gramatickych tvaroch) nahradzaja
slovami ,ustanovenia Dohody o EHP alebo wvnutroStitneho préava®
(v prislusnych gramatickych tvaroch).
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)

k)

D

p)

Q)

t)

V ¢lanku 14 ods. 1 a clanku 34 ods. 6 avbode 33 prilohy V k tomuto
nariadeniu sa slova ,,prisluSnymi normami Unie* nahradzaju slovami
,»prislusnymi normami podl'a Dohody o EHP*.

V élanku 17 ods. 5:

1) V prvom pododseku sa za slovo ,,ECB* vkladaju slova ,,, a pokial’
ide o prislusné organy staitov EZVO, Dozornému uradu EZVO*;

i1)  V druhom a tretom pododseku sa za slovo ,,ECB* vkladaju slova ,,
alebo pripadne Dozorny tirad EZVO*.

V ¢lanku 20:

1) V odseku 4 sa za slovo ,,ECB* vkladaju slova ,,, apokial ide
o prislusné organy staitov EZVO, Dozornému uradu EZVO*;

i1))  Vodseku 5 sa za slovo ,,ECB* vkladaju slovéa ,alebo pripadne
Dozorny trad EZVO*.

V ¢lanku 21 ods. 4 sa za slovo ,,ECB* vkladaju slova ,,alebo pripadne
Dozorny trad EZVO*;

V ¢lanku 22 ods. 5 sa za slovo ,,ECB* vkladaju slova ,, alebo, pokial’ ide
o prislusné organy $taitov EZVO, Dozorny urad EZVO*.

V ¢lanku 23 ods. 2 sa za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,alebo pripadne
Dozornym uradom EZVO*.

V ¢lankoch 24 ods.2 a3 sa za slovo ,,ECB* vkladaju slova ,alebo
pripadne Dozorny urad EZVO*.

V ¢lanku 25:

1) V prvom pododseku odseku 3 sa za slovo ,,ECB* vkladaju slova ,,
alebo, pokial' ide o prislusné organy statov EZVO, s Dozornym
uradom EZVO*;

11)  V druhom pododseku odseku 3 av odseku4 sa za slovo ,,ECB*
vkladaju slova ,,alebo pripadne Dozorny tirad EZVO*;

V ¢lanku 43 ods. 2, 6 a7 sa za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,, alebo,
pokial’ ide o tokeny naviazané na aktiva vydané emitentom usadenym
v §tate EZVO, Dozorny urad EZVO*.

V ¢lanku 43 ods. 4 sa za slovo ,,ECB* vkladaju slové ,,, a pokial ide
o prislusné orgéany staitov EZVO, Dozornému uradu EZVO*.

V ¢&lanku 43 ods. 5 sa doplaj tieto pododseky:

,Pokial’ ide o staty EZVO, ked Dozorny urad EZVO dospeje k zaveru,
Ze token naviazany na aktiva spifia kritérid stanovené v odseku 1 v sulade
s odsekom 2, EBA vypracuje navrh rozhodnutia o klasifikacii tokenu
naviazané¢ho na aktiva ako vyznamného tokenu naviazaného na aktiva
a oznami tento navrh rozhodnutia emitentovi tohto tokenu naviazaného
na aktiva, prisluSnému orgdnu domovského S$taitu EZVO emitenta,
Dozornému organu EZVO, ECB av pripadoch uvedenych v odseku 4
druhom pododseku centralnej banke prislusného statu EHP.

Emitenti takychto tokenov naviazanych na aktiva, prislusné orgéany,
Dozorny urad EZVO, ECB av nalezitych pripadoch centrdlna banka
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dotknutého Staitu EHP maji 20 pracovnych dni odo dna oznamenia
navrhu rozhodnutia orgdnu EBA na predloZenie pisomnych pripomienok
apoznamok. Organ EBA tieto pripomienky pred pripravou navrhu
nalezite zvazi vzhl'adom na rozhodnutie Dozorného uradu EZVO podla
odseku 6.

V élanku 43 ods. 8:

1) V prvom pododseku sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,, alebo,
pokial ide o vyznamné tokeny naviazané na aktiva vydané
emitentom usadenym v State EZVO, Dozorny trad EZVO*;

ii)  Doplnaju sa tieto pododseky:

,Pokial' ide o Staty EZVO, ked Dozorny urad EZVO dospeje
k zaveru, e urité tokeny naviazané na aktiva prestali spinat
kritéria stanovené v odsekul vsulade sodsekom2, EBA
vypracuje navrh rozhodnutia otom, Ze sa tokeny naviazané¢ na
aktiva uz neklasifikuju ako vyznamné, aozndmi tento ndvrh
rozhodnutia emitentovi daného tokenu naviazaného na aktiva,
prislusnému  orgdnu domovského Staitu EZVO emitenta,
Dozornému turadu EZVO, ECB avpripadoch uvedenych
v odseku 4 druhom pododseku centrdlnej banke dotknutého Statu
EHP.

Emitenti takychto tokenov naviazanych na aktiva, ich prislusné
organy, Dozorny urad EZVO, ECB av nalezitych pripadoch
centrdlna banka dotknutého Statu EHP maj 20 pracovnych dni odo
dia oznamenia navrhu rozhodnutia organu EBA na predlozenie
pisomnych pripomienok a pozndmok. Orgén EBA pred pripravou
navrhu rozhodnutia pre Dozorny urad EZVO podl'a odseku 9 tieto
pripomienky naleZite zvazi.“

V ¢lanku 43 ods. 9 a 10 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,, alebo,

pokial’ ide o vyznamné tokeny naviazané na aktiva vydané emitentom

usadenym v §tate EZVO, Dozorny urad EZVO* (v prisluSnych
gramatickych tvaroch).

V ¢lanku 44 ods. 1 sa za slovo ,,ECB* vkladaju slova ,,, a pokial’ ide
o prislusné organy Staitov EZVO, Dozornému uradu EZVO*.

V ¢lanku 44 ods. 2 sa vkladaja tieto pododseky:

»Pokial' ide o Staity EZVO, EBA do 20 pracovnych dni od ozndmenia
uvedeného v odsekul tohto c¢lanku vypracuje navrh rozhodnutia
obsahujuci jeho stanovisko na zéklade planu €innosti, ¢i token naviazany
na aktiva spiia alebo pravdepodobne splni aspoii tri kritéria stanovené
v ¢lanku 43 ods. 1, a oznami tento navrh rozhodnutia emitentovi tohto
tokenu naviazaného na aktiva, prislusnému organu domovského Statu
EZVO emitenta, Dozornému uradu EZVO a centrdlnej banke Statu
EZVO, v ktorom je zZiadajici emitent usadeny, a v pripadoch uvedenych
v ¢lanku 43 ods. 4 druhom pododseku ECB alebo centralnej banke
dotknutého Statu EHP.

PrisluSné organy emitentov takychto tokenov naviazanych na aktiva,
Dozorny urad EZVO, ECB a v nélezitych pripadoch centrdlna banka
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y)

za)

zb)

zc)

zd)

ze)

dotknutého Staitu EHP maji 20 pracovnych dni odo dna oznamenia
navrhu daného rozhodnutia na predlozenie pisomnych pripomienok
apoznamok. Orgén EBA pred pripravou navrhu rozhodnutia pre
Dozorny trad EZVO podrla odseku 3 tieto pripomienky nalezite zvazi.*

V ¢lanku 44 ods. 3 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,, alebo, pokial’ ide
o tokeny naviazané na aktiva vydané emitentom usadenym v State
EZVO, Dozorny urad EZVO*.

V ¢lanku 44 ods. 4 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,, alebo, pokial’ ide
o vyznamné tokeny naviazané na aktiva vydané emitentom usadenym
v $tate EZVO, Dozorny urad EZVO* (v prislusnych gramatickych tvaroch).

V ¢lanku 45 ods. 4 sa za slovo ,EBA® vkladaju slova ,,alebo, pokial ide
o emitentov vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva usadenych
v state EZVO, Dozorny urad EZVO*.

V ¢lanku 56 ods. 1, 5 a 6 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,, alebo, pokial
ide otokeny elektronickych petiazi vydané emitentom usadenym v State
EZVO, Dozorny urad EZVO* (v prislusnych gramatickych tvaroch).

V ¢lanku 56 ods. 3 sa za slovo ,,ECB* vkladaju slové ,,, a pokial’ ide
o prislusné organy statov EZVO, Dozornému tradu EZVO*“.

V ¢lanku 56 ods. 4 sa dopliiaju tieto pododseky:

,Pokial’ ide o Staity EZVO, ked’ Dozomy trad EZVO dospeje k zaveru, ze
token elektronickych pefazi spifia kritéria stanovené v ¢lanku 43 ods. 1
v stlade sodsekom 1 tohto ¢lanku, EBA vypracuje ndvrh rozhodnutia
o klasifikovani tokenu elektronickych penazi ako vyznamného tokenu
elektronickych penazi a oznami tento navrh rozhodnutia emitentovi tokenu
elektronickych penazi, prisluSnému organu domovského Statu EZVO
emitenta, Dozormmému turadu EZVO, ECB avpripadoch uvedenych
v druhom pododseku odseku 3 centralnej banke dotknutého Statu EHP.

Emitenti takychto tokenov elektronickych penazi, prislusné organy,
Dozomy urad EZVO, ECB avnélezitych pripadoch centrdlna banka
dotknutého Statu EHP maji 20 pracovnych dni odo diia oznamenia navrhu
daného rozhodnutia na predloZenie pisomnych pripomienok a poznamok.
Organ EBA tieto pripomienky pred pripravou navrhu nalezite zvazi
vzhl'adom na rozhodnutie Dozormého tiradu EZVO podl'a odseku 5.

V ¢lanku 56 ods. 7 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,,alebo pripadne
Dozorny trad EZVO* (v prislusnych gramatickych tvaroch).

V ¢lanku 56 ods. 8:

1) V prvom pododseku sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,, alebo,
pokial' ide o vyznamné tokeny elektronickych penazi vydané
emitentom usadenym v State EZVO, Dozorny tirad EZVO*;

ii)  Dopliiaju sa tieto pododseky:
~Pokial ide ostaty EZVO, ked Dozorny urad EZVO dospeje
k zaveru, ze urcité tokeny elektronickych penazi prestali splnat
kritéria uvedené v ¢lanku 43 ods. 1 v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku,

EBA vypracuje navrh rozhodnutia o tom, Ze sa token elektronickych
penazi uz neklasifikuje ako vyznamny, aoznami tento navrh
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rozhodnutia emitentovi tychto tokenov elektronickych penazi,
prisluSnému organu domovského §taitu EZVO emitenta, Dozornému
uradu EZVO, ECB av pripadoch uvedenych v druhom pododseku
odseku 3 ECB alebo centralnej banke dotknutého Statu EHP.

Emitenti takychto tokenov elektronickych penazi, prislusné organy,
Dozorny urad EZVO, ECB a centrdlna banka dotknutého statu EHP
maju 20 pracovnych dni odo diia ozndmenia navrhu rozhodnutia EBA
na predlozenie pisomnych pripomienok apoznamok. Organ EBA
tieto pripomienky pred pripravou navrhu nalezite zvazi vzhl'adom na
rozhodnutie Dozorného uradu EZVO podl'a odseku 9.

zg) V clanku 56 ods. 9 a 10 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,, alebo,
pokial’ ide o vyznamné tokeny elektronickych penazi vydané emitentom
usadenym v Staite EZVO, Dozorny urad EZVO* (v prislusnych
gramatickych tvaroch).

V ¢lanku 57:

zh)

D)

ii)

iii)

Vi)

V odseku 1 sa za slovo ,,ECB* vkladaju slova ,,, apokial ide
o prislusné organy $tatov EZVO, Dozornému tradu EZVO*;

V odseku 2 sa dopiiiaju nasledujuce pododseky:

»Pokial' ide ostaity EZVO, EBA do 20 pracovnych dni odo dia
oznamenia uvedeného v odsekul tohto c¢lanku vypracuje ndvrh
rozhodnutia obsahujuci jeho stanovisko na zdklade planu cinnosti
emitenta, &i token elektronickych pefiazi spiiia alebo pravdepodobne
bude spiiat’ aspori tri kritéria stanovené v &lanku 43 ods. 1, a oznami
tento navrh rozhodnutia emitentovi tohto tokenu elektronickych
pelazi, prislusnému organu domovského Statu EZVO emitenta,
Dozornému uradu EZVO, ECB a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 56
ods. 3 druhom pododseku centralnej banke dotknutého Statu EHP.

Prislusné organy emitentov takychto tokenov elektronickych
peitazi, Dozorny urad EZVO, ECB avndlezitych pripadoch
centralna banka dotknutého §tatu EHP maju 20 pracovnych dni odo
dia ozndmenia navrhu daného rozhodnutia na predloZenie
pisomnych pripomienok apozndmok. Organ EBA tieto
pripomienky pred pripravou navrhu nélezite zvazi vzhl'adom na
rozhodnutie Dozorného uradu EZVO podl'a odseku 3.

V odseku 3 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,, alebo, pokial’ ide
o token elektronickych peiiazi vydany emitentom usadenym v State
EZVO, Dozorny urad EZVO*.

V odseku 4 sa za slovo ,,organu EBA* vkladaju slova ,, alebo
Dozorného uradu EZVO*.

V odseku 4 sa za slovd ,,na organ EBA* vkladaju slova ,,alebo,
pokial’ ide o emitentov vyznamného tokenu elektronickych penazi,
na Dozorny rad EZVO*.

V odseku 5 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,alebo pripadne
Dozorny urad EZVO* (v prislusnych gramatickych tvaroch).
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z1)

zj)

zk)

zl)

zZm)

Zn)

70)

zp)

zq)

Zr)

V ¢lanku 59 ods. 2 sa druha veta nahradza takto:

»Musia mat’ miesto skuto¢ného riadenia v EHP a aspoii jeden z riaditel'ov
musi mat’ bydlisko v EHP alebo vo Svajciarsku.*

V ¢lanku 73 ods. 1 sa slova ,,normy stanovené v prislusnych pravnych
predpisoch Unie o ochrane udajov* nahradzaji slovami ,,normy ochrany
udajov podl'a Dohody o EHP*.

V ¢lanku 95:

1) V odseku 1 sa za slovo ,,ESMA®“ vkladaju slovad ,,a Dozornému
uradu EZVO*;

i) Vodseku4 sa za slovd ,EBA aESMA®“ vkladaju slova ,a
v pripade, ze ide o prislusny organ staitu EZVO, Dozorny urad
EZVO*,;

i) V odseku 5 sa za slovd ,,ESMA*“ a,,EBA* vkladaju slova ,,alebo
Dozorny trad EZVO, pokial' ide o kontrolu alebo vysetrovanie
v State EZVO*.

V ¢lanku 100 sa slova ,,legislativnych aktov Unie alebo vnutrostatnych
legislativnych aktov* nahradzaju slovami ,,ustanoveni Dohody o EHP
alebo vnutrostatnych legislativnych aktov*.

V ¢lankoch 103, 104 a 105 sa slova ,,prava Unie* nahradzaju slovami
,Dohody o EHP*.

V ¢lanku 103 ods. 1 az7 sa za slovo ,,ESMA® vkladaju slova ,,alebo
pripadne Dozorny urad EZVO* (v prislusnych gramatickych tvaroch).

V ¢lanku 104 ods. 1 az7 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,,alebo
pripadne Dozorny urad EZVO* (v prislusnych gramatickych tvaroch).

V ¢lanku 110:

1) V odseku 4 sa za slova ,,z vlastnej iniciativy* vkladaju slova ,,alebo
pripadne Dozornym uradom EZVO*;

11)  Vodseku5 sa za slovo ,,ESMA* vkladaji slova ,,alebo pripadne
Dozorny trad EZVO*.

V ¢lanku 111:

1) Vodseku 1, pokial’ ide o Staity EZVO, sa slova ,,do 30. juna 2024
nahradzaju slovami ,,do 30. jina 2025%;

i1)  V odseku 3 sa slova ,,prisluSnym pravom Unie* nahradzaju slovami
,»prislusnymi ustanoveniami Dohody o EHP*.

V ¢lanku 117:

1)  Vprvom pododseku odseku 1 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova
»alebo Dozorného uradu EZVO, pokial’ ide o vyznamné tokeny
naviazané na aktiva vydané emitentom usadenym v §taite EZVO*;

i)  Vodseku 1 druhom pododseku a v odsekoch 3, 4 a5 sa za slovo
»EBA* vkladaju slova ,,alebo pripadne Dozorny urad EZVO*;
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ZS)

zt)

Zu)

Zv)

ZW)

V ¢lanku 119 ods. 2:

)

if)

Vkladé sa toto pismeno:
,n) Dozorny trad EZVO.*;
Vklada sa tento pododsek:

,Utast Dozorného tradu EZVO v kolégiach je v pripadoch
tykajicich sa emitentov vyznamnych tokenov naviazanych na
aktiva alebo vyznamnych tokenov elektronickych penazi
usadenych mimo statov EZVO dobrovolna.*

V ¢lanku 120 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,alebo pripadne
Dozorny trad EZVO* (v prislusnych gramatickych tvaroch).

V ¢lanku 121 sa za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,alebo Dozorny urad
EZVO* (v prislusnych gramatickych tvaroch).

V ¢lanku 122:

D)

ii)

Za slovo ,,EBA* sa vkladaju slova ,,alebo pripadne Dozorny urad
EZVO* (v prislusnych gramatickych tvaroch);

Pokial’ ide o staty EZVO, odsek 3 pism. g) znie takto:

,»upozornit' na pravo ziadat o preskiimanie rozhodnutia Stdom
EZVO vsutlade sc¢lankom 36 Dohody medzi Statmi EZVO
o zriadeni dozorného uradu a sadu.*;

V ¢lanku 123:

i)

ii)

iii)

Vi)

V odseku 1 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,,alebo v pripade
vysetrované¢ho emitenta, ktory je usadeny v staite EZVO, Dozorny
urad EZVO* (v prislusnych gramatickych tvaroch);

V odseku 1 sa dopliia tento pododsek:

,Uradnici a iné osoby poverené orgdnom EBA st opravneni
pomahat’ Dozornému tradu EZVO pri vykone jeho funkcii podla
tohto c¢lanku ana Ziadost EBA maji pravo zlcastnit’ sa na
vySetrovani.*;

V odsekoch 2, 3,4, 5, 6 av prvej vete odseku 7, pokial’ ide o Staty
EZVO, sa slovo ,,EBA* nahrddza slovami ,,Dozorny urad EZVO*
(v prislusnych gramatickych tvaroch);

Druhé veta odseku 3, pokial’ ide o Staty EZVO, znie takto:

,»V rozhodnuti sa uvadza predmet a dovod vySetrovania, pravidelné
platby penéle stanovené v ¢lanku 132, ako aj pravo poziadat
o preskiimanie rozhodnutia Sidom EZVO v sulade s ¢lankom 36
Dohody medzi statmi EZVO o zriadeni dozorného uradu a sudu.*;

V odseku 7 druhej vete, pokial’ ide o Staity EZVO, sa slova ,,v spise
organu EBA“ nahradzaju slovami ,v spise organu EBA
a Dozorného uradu EZVO*;

Tretia veta odseku 7, pokial’ ide o Staty EZVO, znie takto:
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ZX)

zy)

77)

77a)

»Zakonnost rozhodnutia Dozorného turadu EZVO podlieha
preskiumaniu iba zo strany Sudu EZVO v sulade s Dohodou medzi
statmi EZVO o zriadeni dozorného uradu a sadu.*

V ¢lanku 124:

i)

Vi)

vii)

V odseku 1 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,,alebo v pripade
emitentov usadenych v $taitoch EZVO Dozorny urad EZVO*;

V odseku 1 sa dopiiia tento pododsek:

»Dozorny urad EZVO bezodkladne postipi informécie prijaté
podrla tohto ¢lanku organu ESMA.“;

V odsekoch 2 az 10 av prvej vete odseku 11, pokial’ ide o Staty
EZVO, sa slovo ,, orgdn EBA*“ (v jednotlivych gramatickych
tvaroch) nahrddza slovami ,,Dozorny trad EZVO* (v prislusnych
gramatickych tvaroch);

V odseku 2 sa dopliiia tento pododsek:

,Uradnici ainé osoby poverené organom EBA st opravneni
pomahat’ Dozornému tradu EZVO pri vykone jeho funkcii podla
tohto ¢lanku ana ziadost EBA maju pravo zucastnit’ sa na
vySetrovani.*;

Druh4 veta odseku 5, pokial’ ide o Staity EZVO, znie takto:

,V rozhodnuti sa uvadza predmet a dovod kontroly, stanovi sa
v iom den jej zacatia a upozoriiuje sa na pravidelné platby pendle
stanovené v ¢lanku 132, ako aj na pravo poziadat’ o preskiimanie
rozhodnutia Sidom EZVO podla ¢lanku 36 Dohody medzi $tatmi
EZVO o zriadeni dozorného uradu a sadu.;

V odseku 11 druhej vete, pokial’ ide o Staty EZVO, sa slova ,,v
spise organu EBA®“ nahradzaju slovami ,,v spise organu EBA
a Dozorného uradu EZVO*;

Tretia veta odseku 11, pokial’ ide o Staty EZVO, znie takto:

»Zakonnost' rozhodnutia Dozorného uradu EZVO podlieha
preskiimaniu iba zo strany Sudu EZVO v stilade s Dohodou medzi
statmi EZVO o zriadeni dozorného uradu a sadu.*

V ¢lanku 125:

i)

ii)

Za slovo ,organu EBA* sa vkladaji slova ,alebo pripadne
Dozorného uradu EZVO*;

Za slovo ,,orgdn EBA* sa vkladaju slova ,,a Dozorny tirad EZVO*.

V ¢lanku 128 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,alebo pripadne
Dozorny tirad EZVO*.

V ¢lanku 129:

)

ii)

Za prvym pouzitim slova ,,EBA* sa vkladaju slova ,,, Dozorny trad
EZVO*;

Za druhym pouzitim slova ,,EBA* sa vkladaju slova ,,, pre Dozorny
urad EZVO*;
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1ii) Za tretie a Stvrté pouzitie slova ,,EBA* sa vkladaju slova ,,alebo
Dozorny trad EZVO*.

zzb) V clanku 130:

1)  Vodsekul sa za slovo ,,EBA“ vkladaju slova ,,alebo v pripade
emitenta vyznamného tokenu naviazaného na aktiva usadeného
v §tate EZVO Dozorny trad EZVO*;

11)  Vodseku?2 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slova ,,alebo v pripade
emitenta vyznamného tokenu elektronickych penazi usadeného
v State EZVO Dozorny urad EZVO*;

ii1)) 'V odseku 3, pokial ide o staty EZVO, sa pod slovom ,,orgdn EBA*
(v jednotlivych gramatickych tvaroch) rozumie ,,Dozorny urad
EZVO* (v prislusnych gramatickych tvaroch).

iv)  Vodsekoch4 a5 sa za slovo ,EBA*“ vkladaju slova ,alebo
pripadne Dozorny urad EZVO*;

v)  V odseku 6 sa dopiiia tento pododsek:

,Dozorny urad EZVO bez zbyto¢ného odkladu oznadmi emitentovi
vyznamného tokenu naviazaného na aktiva alebo emitentovi
vyznamného tokenu elektronickych penazi, ktory je usadeny v State
EZVO aje zodpovedny za poruSenie, akékol'vek opatrenie prijaté
podl'a odsekov 1 alebo 2 a oznami uvedené opatrenie prislusSnym
organom, EBA, ako aj Komisii. Organ EBA a Dozorny trad EZVO
kazdé takéto rozhodnutie zverejiiuji na svojom webovom sidle do
10 pracovnych dni odo diia prijatia takéhoto rozhodnutia, pokial’ by
takéto zverejnenie vazne neohrozuje finan¢ni stabilitu ani
nespdsobuje neprimerant Skodu zucastnenym strandm. Takéto
zverejnenie nesmie obsahovat’ osobné tidaje.*;

vi) V odseku 7 sa dopliia tento pododsek:

wZverejnenie rozhodnuti Dozorného turadu EZVO uvedené
v odseku 6 zo strany EBA a Dozorného organu EZVO verejnosti
zahffia tieto vyhlasenia:

a)  vyhlasenie, v ktorom sa potvrdzuje pravo osoby zodpovedne;j
za poruSenie ziadat o preskimanie rozhodnutia Sudnym
dvorom EZVO;

b)  vrelevantnych pripadoch vyhlasenie, v ktorom sa potvrdzuje
ziadost’ o preskimanie av ktorom sa uvadza, Ze takéto
preskimanie nema odkladny Gc¢inok;

c) vyhlasenie, v ktorom sa uvadza, ze Sud EZVO ma moZnost’
pozastavit' uplatnovanie napadnutého rozhodnutia v stlade
s clankom 40 Dohody medzi S§tatmi EZVO o zriadeni
dozorného tradu a sadu.*

77¢) V ¢lanku 131:

1) V odseku 1 sa za slovo ,,EBA*“ vkladaju slova ,,alebo v pripade
emitenta vyznamného tokenu naviazaného na aktiva alebo
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ii)

iii)

vyznamného tokenu elektronickych penazi usadeného v State
EZVO Dozorny urad EZVO*;

V odseku 2 sa za prvé pouzitie slova ,,EBA* vkladaju slova ,,alebo
pripadne Dozorny trad EZVO*;

V odseku 2 sa za druhé pouzitie slova ,,EBA* vkladaja slova ,,a
pripadne Dozornym uradom EZVO*;

zzd) V cClanku 132:

i)

if)

zze)

iii)

Za slovo ,,Organ EBA* sa vkladaju slova ,,alebo pripadne Dozorny
urad EZVO*;

Za slova ,rozhodnutia organu EBA®“ sa vkladaju slova ,alebo
pripadne rozhodnutia Dozorného tiradu EZVO*.

V ¢lanku 133:

V odseku 1 sa za slovo ,,EBA* vkladaju slovéa ,,a Dozorny urad
EZVO*,

V odseku 4 sa dopliia tento pododsek:

»otaly  vybor Statov EZVO uréi pridelenie sim  pokut
a pravidelnych platieb penale, ktoré vyberie Dozorny trad
EZVO.*;

V odseku 5 sa dopliia tento pododsek:

»Ak Dozorny trad EZVO rozhodne neulozit' ziadne pokuty ani
platby penale, informuje otom Staly vybor Stitov EZVO
aprislusné organy dotknutého Stitu EZVO avysvetli dovody
svojho rozhodnutia.*.

zzf) V ¢lanku 134:

i)

V odseku 1 sa dopliiia tento pododsek:

»Ak pri vykonavani svojich povinnosti v oblasti dohl'adu podla
¢lanku 117 existuju jasné a preukazatelné dovody na podozrenie,
ze dosSlo alebo ddjde k poruseniu, ako sa uvadza v prilohe
Valebo VI, Dozorny urad EZVO vymenuje nezavislého
vysetrovacieho uradnika v rdmci Dozorného uradu EZVO, ktory
zalezitost’ po konzultaciach s EBA vysetri. VySetrovaci uradnik sa
nesmie priamo ¢i nepriamo podielat’ na dohl'ade nad dotknutymi
emitentmi vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva alebo
emitentmi vyznamnych tokenov elektronickych penazi a musi
vykonavat’ svoje funkcie nezavisle od kolégia Dozorného uradu
EZVO a od organu EBA.*;

V odsekoch 4, 5 a 7, pokial’ ide o staty EZVO, sa za slovo ,,EBA*
vkladajii slova ,,a Dozornym uradom EZVO* (v prislusnych
gramatickych tvaroch);

V odsekoch 7 a9 sa za slovo ,,EBA“ vkladaju slova ,alebo
Dozorného uradu EZVO*;

V odseku 8, pokial’ ide o Staty EZVO, znie text za slovami ,,¢lanku
135, takto:
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v)

,Dozorny urad EZVO rozhodne, ¢i sa emitent vyznamného tokenu
naviazaného na aktiva alebo emitent vyznamného tokenu
elektronickych penazi, voc¢i ktorému sa viedlo vySetrovanie,
dopustil porusenia ustanoveni uvedenych v prilohe V alebo VI,
avtakomto pripade prijme opatrenie dohladu v stlade
s ¢lankom 130 alebo ulozi pokutu v stlade s ¢lankom 131.

Dozorny trad EZVO poskytne organu EBA vSetky informécie
a spisy, ktoré potrebuje na plnenie svojich povinnosti podl'a tohto
odseku.;

V odseku 11, pokial’ ide o Staty EZVO, sa pod slovom ,,EBA* (v
jednotlivych gramatickych tvaroch) rozumie ,,Dozorny urad
EZVO* (v prislusnych gramatickych tvaroch).

zzg) V Clanku 135:

D)

iii)

1v)

V odseku 1 sa dopiaju tieto pododseky:

»Pred pripravou akéhokol'vek ndvrhu pre Dozorny urad EZVO
podla ¢lanku 130, 131 alebo 132 poskytne organ EBA osobam,
vo¢i ktorym sa vedie vySetrovanie, prilezitost byt vypocuté
v suvislosti s jeho zisteniami. Organ EBA zaklada svoje navrhy len
na zisteniach, ku ktorym sa osoby, voci ktorym sa vedie takéto
vysetrovanie, mali prilezitost’ vyjadrit’.

Dozorny trad EZVO zaklada svoje rozhodnutia podl'a ¢lankov 130,
131 alebo 132 len na zisteniach, ku ktorym sa osoby, voci ktorym
sa vedie konanie, mali moznost’ vyjadrit’.*;

V odseku 2 sa dopliia tento pododsek:

»Druhy a treti pododsek odseku 1 sa neuplatiujt, ak treba prijat’
naliechavé opatrenie s cielom zabrdnit’ znaénému a bezprostredne
hroziacemu poSkodeniu finan¢nej stability alebo takej ujme pre
drzitelov kryptoaktiv, najmi retailovych drzitelov. V takom
pripade mdze Dozorny urad EZVO prijat’ predbezné rozhodnutie
a poskytuje dotknutym osobam prilezitost’, aby boli vypocuté co
najskor po prijati rozhodnutia.*;

V odseku 3 sa slovd ,k spisom EBA“ nahradzaji slovami ,k
spisom EBA a Dozorného tradu EZVO* a slova ,k spisu orgénu
EBA® sa nahradzaji slovami ,.k spisu organu EBA a Dozorného
uradu EZVO*;

V odseku 3 sa slova ,,interné pripravné dokumenty orgdnu EBA*
nahradzaju slovami ,,interné pripravné dokumenty organu EBA
a Dozorného uradu EZVO*.

zzh) V ¢&lanku 137 ods. 1 sa dopliajt tieto pododseky:

»Pokial' ide o emitentov vyznamnych tokenov naviazanych na
aktiva a emitentov vyznamnych tokenov elektronickych penazi
usadenych v Staite EZVO, Dozorny trad EZVO uctuje poplatky na
rovnakom zaklade ako poplatky uUctované inym emitentom
vyznamnych tokenov naviazanych na aktiva a emitentom
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vyznamnych tokenov elektronickych penazi v stlade s tymto
nariadenim a delegovanym aktom Komisie uvedenym v odseku 3.

Sumy pokut vybratych Dozornym uradom EZVO v sulade s tymto
odsekom sa bezodkladne prenasaju na EBA.“.

zzi) 'V Clanku 138:

1)  Zaslovo ,,EBA* (v jednotlivych gramatickych tvaroch) sa vkladaju
slova ,alebo pripadne Dozorny urad EZVO (v prislusnych
gramatickych tvaroch)®;

ii)  Dopiiia sa tento odsek:

»J. Pred delegovanim tulohy Dozorny tirad EZVO aorgdn EBA
navzajom konzultuju.*

zzj) V &lanku 149:

1) Vodseku 1 sa za slovo ,uUnie* vkladaji slova ,alebo diiom
uréenym podl'a vnutrostatneho prava najneskor 12 mesiacov po dni
nadobudnutia Uc¢innosti rozhodnutia Spolo¢né¢ho vyboru EHP
¢. [¢/rrrr] z [mesiac/rok] (toto rozhodnutie);

i1)  V odseku 2 sa slova ,,od 30. decembra 2024* nahradzaji slovami
,0do dia nadobudnutia uc¢innosti rozhodnutia Spolo¢ného vyboru
EHP ¢. [¢/rrrr] z [mesiac/rok] (toto rozhodnutie) alebo odo dna
ur¢eného podla vnutrostatneho prava najneskor 12 mesiacov po dni
nadobudnutia Uc¢innosti rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP
¢. [¢/rrrr] z [mesiac/rok] (toto rozhodnutie)*;

1i1)  Odseky 3 a 4 sa na Staty EZVO neuplatiiuju.
zzk) V bode 76 prilohy V a v bode 35 prilohy VI sa za slovo ,,EBA* vkladaja
slova ,,alebo pripadne Dozorny urad EZVO*.*

2. V bodoch 14 (smernica Eurépskeho parlamentu aRady 2013/36/EU), 3lg
[nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.1093/2010] a 31i [nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010] prilohy IX k Dohode o EHP sa
dopliia tato zarazka:

»— 32023 R1114: nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114
z31. mga 2023 (U.v.EU L 150, 9.6.2023, s.40) vzneni korigenda
uverejnen¢ho v U. v. EU L, 2024/90275, 2.5.2024.

Clanok 2

Znenie nariadenia (EU) 2023/1114 vzneni korigenda uverejneného v U.v.EU L,
2024/90275, 2.5.2024, v islandskom a ndérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP
k Uradnému vestniku Eurépskej tnie, je autentické.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobtida ucinnost’ Strndstym dnom nasledujucim po doruceni posledného
oznamenia podl'a ¢lanku 103 ods. 1 Dohody o EHP".

[Ustavné poziadavky neboli oznamené.] [Ustavné poziadavky boli oznamené.]
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Clanok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku
EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej unie.

V Bruseli
Za Spolocny vybor EHP
predseda/predsednicka

tajomnici
Spolocného vyboru EHP
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